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participacion politica de las mujeres.
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2012
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PNUD

Sustantiva 5

El Paraguay habra realizado avances en la proteccion y observancia de los

derechos de todas las personas, y en particular, de las poblaciones vulnerables y
discriminadas.

Analizar la situacion de la participacion politico electoral de las mujeres y generar
informacion sobre los obstaculos para incrementar el acceso a espacios politicos
protagénicos.

La presente revision sustantiva amplia el periodo de ejecucion del proyecto al 31 de diciembre de 2016 y aumento de USD 24.000 fondos
TRAC. Siguiendo con la linea de acciones estratégicas implementadas por el “Proyecto Fortaleciendo capacidades para la participacion
politica’, llevadas a cabo en forma conjunta por el PNUD y ONU Mujeres, con el Ministerio de la Mujer, esta revision sustantiva tiene por
objeto profundizar las acciones iniciadas en el 2015.

Caracteristicas Financiamiento del Presupuesto AL 15/12/2015 Monto USD

Periodo del Programa 2015-2019 Total del Proyecto Rev.4 162.122,51

Area Estratégica Clave: Gobernabilidad democratica | Mas Recursos asignados Presente Rev.Sust.N® 5 24.000,00

Atlas Award ID: 70356 Total de presupuesto 186.122.51

Fecha inicio: 2012 COMPOSICION PRESUPUESTARIA :

Fecha finalizacién: 31/12/2016 « Recursos Asignados:

Fecha reunién LPAC « ONU Mujeres (30000) 93.065,00

Modalidad: DIM ¢ Fondos Trac (4000) 93.057,51
Total Recursos del Proyecto: 186.122,51

Aprobado por: Fecha

Ana Maria Baiardi
Ministra de la Mujer

q“’(ddeéilia Ugaz Estrada,

Representante Residente, PNUD




I Justificacion

Un proceso electoral es en general un escenario privilegiado para dar visibilidad a las necesidades y demandas de
colectivos especificos. Por ello el periodo preparatorio de las Elecciones Municipales de 2015 constituye un
momento politico propicio para evidenciar la baja representacion de las mujeres a nivel local, como también para
generar un debate sobre las competencias y el potencial de los gobiernos municipales para dar respuestas a las
necesidades e intereses especificos de las mujeres.

En los dltimos 10 afios las mujeres han estado en los margenes de la toma de decisiones en los gobiernos locales.
En el periodo de gobierno que finaliza este afio solo el 8% de los gobiernos municipales esta encabezado por una
mujer; mientras en las concejalias municipales el 22% de las bancas es ocupado por mujeres. Por otra parte, el
acceso de las mujeres al ejercicio del poder local ha experimentado un estancamiento en los ultimos diez afios; asi
el crecimiento promedio de mujeres electas en las tres elecciones municipales realizadas entre el 2001 y 2010 fue
de 1,3%. Sin embargo, los gobiernos locales se caracterizan por ser la instancia estatal mas cercana a la
ciudadania, con funciones de gestion de los temas mas cotidianos y practicos de la vida publica. Esta “cercania con
la gente”, lleva a considerar su capacidad para lograr una mejor interpretacion de las necesidades ciudadanas y
para generar respuestas mas adecuadas y concretas a las mismas. Este potencial puede ser capitalizado para dar
respuestas a las necesidades de la vida cotidiana de las mujeres, que en general emergen de los roles que las
mismas desempefian en la familia y en la comunidad. Paradojicamente esta potencialidad, por lo general, no se
traduce en mayor sensibilidad politica hacia los temas de interés de la mitad de poblacién, tampoco en la
incorporacion de éstos en la en la agenda institucional de Ia politica local.

Por lo tanto, una parte de las actividades relacionadas con el fortalecimiento de la Unidad de Igualdad de Género
de la Justicia Electoral, seran transitoriamente pospuestas a fin de concentrar los esfuerzos en acciones que
visibilicen la importancia de la participacién y representacion de mujeres en puestos de decision, la incorporacién
de la perspectiva de género en los gobiernos locales para los electores/as y para las/os candidatos, através de la
ampliacién y adaptacion de la Campaia y la produccién de herramientas metodolégicas y espacios de
socializacién.

Considerando el nuevo escenario postelectoral iniciado en diciembre de 2015, esta revisiéon sustantiva tiene el
proposito de extender las acciones 2.1 y 2.3 de la Actividad 1 del proyecto hasta diciembre de 2016. Para poder
ejecutar estas acciones, se seguira contando con los servicios de coordinacién y administracion correspondientes a
la Actividad 5 del proyecto.

Il Actividades previstas

Siguiendo con el proposito de esta revision sustantiva, y conforme lo expuesto anteriormente se incorporan al
documento de proyecto nuevas lineas de accion y, a la vez, se posponen las actividades relacionadas con el
fortalecimiento de la Unidad de Igualdad de Género de la Justicia Electoral.

PRODUCTO 1

Instancia de dialogo politico instalada con actores estratégicos, mujeres y hombres, acuerdan una agenda
minima de igualdad de género y democracia sustantiva.

PRODUCTO 2 7
Derechos politicos de las mujeres visibilizados y difundidos, como aspecto constitutivo de la democracia
sustantiva y de los procesos de desarrollo.

Actividad 1: Informacion y Conocimiento
Acciones:

1.1 Disenar e instalar una mesa de didlogo politico integrada por hombres y mujeres de diferentes partidos
politicos. El disefio incluira la estructura, objetivos y metodologia de funcionamiento de la mesa.

1.2 Apoyar la elaboracion de una agenda minima de reformas normativas, institucionales y lineamientos para la
accyf{riﬁ}idos a remover obstaculos y promover el aumento de la participacion y representacién de las mujeres
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en la toma de decisiones de Ja politica institucional, en todos los niveles del Estado.
1.3 Sistematizar y difundir los aprendizajes generados por el proceso de dialogo politico.
1.4 Implementar talleres de discusién con actores estratégicos.

2.1. Elaborar, disefiar y producir materiales de capacitacion con perspectiva de género (Equipo técnico,
politico/pedagagico)

2.2. Elaborar una Guia de Politica Publica Local con perspectiva de género.

2.3. Diagramar e imprimir materiales

2.4. Imprimir la Agenda de derechos politicos de las mujeres y piezas comunicacionales de la Camparia.

2.5. Desarrollar espacios de socializacion de la Agenda con candidatos y candidatas.

2.6. Disefiar, implementar y viralizar una nueva etapa de la Campana “+ Candidatas, Mejor Democracia’.

2.7. Relanzar y desarrollar actividades de posicionamiento de la Campana.

PRODUCTO 3

El Ministerio de la Mujer ha fortalecido sus capacidades institucionales e implementa acciones efectivas de
cumplimiento de los derechos y empoderamiento politico de las mujeres.

PRODUCTO 4

El TSJE ha fortalecido sus capacidades, con la adopcién e implementacion de lineas de accién especificas
y transversales que mejoran el cumplimiento de derechos politicos y empoderamiento de las mujeres.

Actividad 4: Fortalecimiento Institucional
Acciones:

3.1.Revisar e implementar la estructura de gestion y el Plan de Trabajo del Ambito VIII del I1IPNIO.

3.2 Diserfiar y establecer un mecanismo de articulacién y coordinaciéon de acciones con instancias estatales y no
estatales relacionadas con el mandado de promover la ciudadania politica de las mujeres.

3.3 Apoyar la elaboracién y aprobacion de una resoluciéon ministerial, que incluya la asignacién de recursos
humanos y financieros que permitan institucionalizar de la estructura de gestién y lineamientos de politica del
Ambito VIII del IIIPNIO.

4.1.Desarrollar talleres con candidatos y candidatas, a fin de brindarles herramientas para transversalizar la
perspectiva de género en los gobiernos locales y una agenda de derechos de las mujeres.
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V. Gestién de Calidad para los Resultados de los componentes del Proyecto

PRODUCTO 1: Analizar la situacién de Ia participacién politico electoral de las mujeres y generar informacion sobre los
obstéculos para incrementar el acceso a espacios politicos protagdnicos.

Resultado de Ila

Visibilizar el derecho a la participacién politica de las mujeres y

Inicio: Setiembre 2015

Actividad 1 su aporte a la construccidn de una sociedad democratica Fin: Noviembre 2015
Proposito Informacidn y conocimiento
Descripcién Se pretende ampliar la difusién e incidencia de la campafia “+ Candidatas Mejor Democracia”

adecuando los contenidos de abogacia y los mensajes a la fase del proceso electoral posterior a
las internas partidarias. Se orientara hacia contenidos de las Elecciones Municipales a celebrarse
en noviembre de 2015.

Criterio de calidad

Método de calidad

Fecha de la evaluacion

No. de acciones de comunicacidn
ejecutadas en la fase posterior a las

internas partidarias.

Campafia de comunicacién y estrategia de
abogacia ampliada, difundida a la opinién

publica.

Noviembre de 2015

PRODUCTO 1: Analizar la situacién de la participacién politico electoral de las mujeres y generar informacion sobre los
obstaculos para incrementar el acceso a espacios politicos protagénicos.

Resultado de Ia F | | idades de trabai ¢ Vit i Inicio: Setiembre 2015
Actividad 4 cl)rta ecer las capacida 'es_ e trabajo y : r.ans»te za |za¢:|or! Fin: Diciembre 2015
geénero del organismos publicos como el Ministerio de la Mujer y
el el TSJE.
Propdsito Fortalecimiento institucional.
Descripcion Realizacion de talleres con candidatas y candidatos a los efectos de presentar y brindarles
herramientas para transversalizar la perspectiva de género en los gobiernos locales y una agenda
de derechos de las mujeres.

Criterio de calidad Método de calidad Fecha de la evaluacion
N d t lizad con Materiales elaborados
% G- CCNENSRIOs - repliads Encuentros realizados (infografia, | Diciembre 2015

candidatos y candidatas

programa, etc.)




